The Saeima 1 has adopted and
the President has proclaimed the following law:


Law on Restricting Transactions That Threaten National Security


[bookmark: p1][bookmark: p-1438875]Section 1. Taking into account that the Republic of Latvia, as a democratic and lawful state, has the duty to implement special measures in accordance with the principle of militant democracy and persons must be prepared that some of their rights may be restricted, the purpose of this Law is to provide for the state action that is necessary, timely, proportionate, and corresponding to the principle of militant democracy in order to:
1) prohibit everyone from taking action against the Republic of Latvia as a democratic and lawful state and denying its right to existence;
2) prohibit everyone from performing activities that are hostile, harmful, and dangerous to the Republic of Latvia;
3) prevent the use of the capital accumulated by states, their citizens, and persons loyal to them who threaten the national and public safety of the Republic of Latvia to exercise ownership rights in the Republic of Latvia and to divert the relevant funds toward influence measures directed against the interests of the Republic of Latvia;
4) prevent uncontrollable impact on the national economy (economic interests) of the Republic of Latvia which could result from the concentration in the Republic of Latvia of persons and capital belonging to the Russian Federation and the Republic of Belarus;
5) prevent the circumvention of international sanctions imposed on the Russian Federation and the Republic of Belarus.
[bookmark: p2][bookmark: p-1438876]
Section 2. It shall be determined with this Law that the following are prohibited from acquiring immovable property or part thereof in the Republic of Latvia:
1) the Russian Federation and the Republic of Belarus;
2) citizens of the Russian Federation and the Republic of Belarus;
3) legal persons registered in the Russian Federation and the Republic of Belarus;
4) legal persons in which 25 per cent of the shares (stocks) of the equity capital of the relevant legal person belong to legal persons registered in the Russian Federation or the Republic of Belarus;
5) legal persons in which the nationals of the Russian Federation or the Republic of Belarus own, in the form of direct or indirect participation, at least 25 per cent of the investment or shares (stocks) of the equity capital of the relevant legal person or whose beneficial owners are citizens of the Russian Federation or the Republic of Belarus;
6) legal arrangements which have been established in the Russian Federation or the Republic of Belarus or whose beneficial owners are citizens of the Russian Federation or the Republic of Belarus.
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Section 3. (1) Alienation transactions of any kind and other transactions which have been concluded after the coming into force of this Law and by which the subjects referred to in Section 2 of this Law have acquired immovable property or part thereof in the Republic of Latvia shall be invalid and may not be corroborated.
(2) The subjects referred to in Section 2 of this Law are not entitled to participate in the auction of an immovable property or part thereof, and also to exercise rights of first refusal or pre-emption to an immovable property or part thereof.
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Section 4. (1) The prohibition specified in Section 2 of this Law shall not be applicable to cases where a citizen of the Russian Federation or the Republic of Belarus acquires the immovable property or part thereof:
1) on the basis of a court ruling that has entered into effect and by which a dispute on the ownership of the immovable property has been resolved;
2) through inheritance if the property is inherited by the spouse or relatives to the fourth degree (inclusive);
3) as a result of the termination of a transaction of forced shared property, adding the relevant undivided share of the functionally necessary land parcel to his or her residential property;
4) as a result of such a transaction which has been made to fulfil the international obligations of the Republic of Latvia;
5) as the sole immovable property intended for habitation, provided that the European Union long-term resident status has been granted to him or her in Latvia or he or she has a valid permanent residence permit which has been issued before the day of coming into force of this Law.
(2) The condition referred to in Paragraph one, Clause 1 of this Section shall not be applicable to a settlement confirmed by a court by which the dispute is resolved by transferring the immovable property or part thereof to the subject referred to in Section 2 of this Law.
(3) If the heir is another person invited to inherit who is not referred to in Paragraph one, Clause 2 of this Section and a succession has been opened in respect of the immovable property, a notary shall appoint a trustee who shall sell the immovable property and the person invited to inherit shall receive the obtained funds as an heir.
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[bookmark: pn-1438879]Transitional Provisions

[bookmark: p-1438880][bookmark: pn1]1. The persons referred to in Section 2 of this Law who have concluded transactions or have initiated an inheritance matter prior to the coming into force of this Law have the right, within three months from the day of coming into force of this Law or the day of receipt of an inheritance certificate, to submit documents for the corroboration of rights to the immovable property in the Land Register. A transaction which has not been entered in the Land Register within the specified term shall be invalid.

[bookmark: p-1438881][bookmark: pn2]2. The Cabinet shall, at least once a year, evaluate the necessity of the restriction of rights specified in this Law.


The Law shall come into force on the day following its proclamation.

The Law has been adopted by the Saeima on 19 June 2025.


President	E. Rinkēvičs

Rīga, 2 July 2025
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